
Produits 

Modèles particuliers de lignes de vie autorétractables Sealed-BlokMC DBI-SALA® 
3MMCavec fonction de récupération 

Dans le cadre de l'engagement continu de 3M à fournir des produits de haute qualité, nous informons nos clients des informations 
suivantes relatives à certaines lignes de vie autorétractables Sealed-BlokMC DBI-SALA® 3MMC (SRD) de 175 pieds de longueur  avec 
fonction de récupération. La Division de la sécurité personnelle de 3M a identifié un effet de vieillissement qui pourrait avoir une 
incidence sur le rendement de certains SRD Sealed-BlokMC DBI-SALA® de 175 pi produits de janvier 2022 à octobre 2024. De plus, 
tous les appareils réparés par 3M, ou un centre de service autorisé (ASC), pendant cette période peuvent également être affectés. 
Grâce à des tests de laboratoire, 3M a déterminé que ces dispositifs peuvent ne pas permettre à l'unité de fonctionner comme prévu 
pour la fonction de récupération après une chute qui pourrait exposer le travailleur à des blessures graves ou à la mort. Il n'y a eu 
aucun rapport de blessures associées à ce problème. Remarque : La fonctionnalité d'arrêt de chute n'est pas affectée, juste la 
fonctionnalité de récupération. Les tailles touchées sont les lignes de vie auto-rétractables de 175 pieds (~ 53 M) avec fonction de 
récupération, voir l'annexe pour la liste complète des modèles touchés par cet avis. 

Pour cette raison, nous envoyons cet avis d'arrêt d'utilisation et de mise à l'état, de sorte que les lignes de vie auto-
rétractables Sealed-BlokMC DBI-SALA® de 3MMC de 175 pieds  avec fonction de récupération sont traitées 
immédiatement. Le défaut de lire et de suivre toutes les instructions associées au présent avis peut entraîner des 
blessures graves ou la mort. Les instructions pour les prochaines étapes appropriées sont ci-dessous. 

Utilisateurs/Propriétaires : 

Déterminez immédiatement si vous avez un SRD Sealed-BlokMC scellé qui est affecté par cet avis. Pour déterminer si votre 
produit est affecté, suivez les étapes ci-dessous : 

Étape 1. Trouvez le numéro de modèle sur l'étiquette d'identification du métal (voir la photo 1). Si le numéro de modèle de 
votre appareil est répertorié dans le tableau ci-dessous, passez à l'étape 2. Si le numéro de modèle n'est pas indiqué ci-
dessous, il ne fait pas partie de l'avis et peut être remis en service. 

Mesures immédiates requises 

3M émet cet avis d'arrêt d'utilisation et de réparation pour certaines lignes de vie autorétractables Sealed-
BlokMC DBI-SALA® 0de 3MMC 

Avis d'arrêt d'utilisation et d'action 
requise 

Octobre 2024 



Modèle Désignation des marchandises 

3400660 3MMC DBI-SALA® Sealed-BlokMC 3-Way Retrieval Self- 
Retracting Lifeline 3400660, Câble galvanisé, 175 pi 

3400661 3MMC DBI-SALA® Sealed-BlokMC 3-Way Retrieval Self- 
Retracting Lifeline 3400661, Câble en acier inoxydable, 175 pi 

3400664 3MMC DBI-SALA® Sealed-BlokMC 3-Way Retrieval Self- 
Retracting Lifeline 3400664, Câble en acier inoxydable, 175 pi 

3400662B 3400662B SBLOK 175FT SS S43 RTRVL CA 

3400663 3400663 SBLOK 175FT GA S37 RTRVL CSA 

Étape 2. Localisez les registres des dates de fabrication et d'entretien sur l'étiquette d'identification du métal. Si l'appareil a 
été fabriqué OU entretenu de janvier 2022 à octobre 2024, passez à l'étape 3. Si l'appareil n'a pas été fabriqué ou entretenu 
pendant la période touchée, il ne fait pas partie de l'avis et peut être remis en service. (Voir l'annexe A pour la marque de 
correction sur l'étiquette.) 

Étape 3. Pour les cas d'utilisation où un blokMC scellé affecté avec fonction de récupération est utilisé comme approche de 
sauvetage principale pour un événement d'automne, il existe deux options pour l'action (voir ci-dessous) : 

1. Retirez l'appareil du service et envoyez-le pour une correction immédiate, passez à l' étape 4.
2. Établir un plan de sauvetage, qui ne dépend pas de la fonction de récupération de Sealed-BlokMC. Une fois qu'un

nouveau plan de sauvetage est en place, l'appareil peut rester utilisé pour la fonction antichute jusqu'à ce qu'il puisse
être envoyé pour le service et être corrigé, voir l'étape 4. Une fois que l'appareil est assaini, il peut être remis en
service complet avec le plan de sauvetage d'origine en utilisant la fonction de récupération.

Si le Sealed-BlokMC touché n'est pas utilisé comme plan de sauvetage principal, l'appareil peut rester utilisé pour la 
fonctionnalité antichute jusqu'à ce qu'il puisse être envoyé pour le service et être corrigé pendant le service, voir l 'étape 
4. 

Étape 4 : Pour commencer le processus de remise en état des appareils touchés, veuillez consulter 
www.3m.ca/sealblokrecall ; ou www.3m.ca/sealblokrecallFR et remplissez le formulaire d'admission. Toutes les options de 
correction ne sont pas immédiatement disponibles au moment de cette communication. 

Distributeurs : 

À la réception du présent avis, veuillez communiquer avec votre spécialiste anti-chute 3M pour obtenir une liste des 
produits affectés qui vous ont potentiellement été vendus. Si vous avez l'une des lignes de vie autorétractables Sealed-
BlokMC DBI-SALA® de 3MMC en stock qui sont affectés, veuillez contacter le service à la clientèle de 3M pour configurer 
une autorisation de retour de matériel (RMA) et recevoir un crédit ou un remplacement de produit. Veuillez immédiatement 
transmettre cet avis à tous vos clients qui ont acheté des produits affectés chez vous et fournir toute assistance demandée 
par vos clients pour terminer le processus. 
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http://www.3m.ca/sealblokrecall
http://www.3m.ca/sealblokrecallFR


Annexe A – Renseignements supplémentaires sur les bloksMC scellés 

Les lignes de sauvetage autorétractables DBI-SALA®MC de 3M qui ont fait 
l'objet d'un assainissement auront un « 0 » marqué sur l'étiquette d'identification 
du métal près du lot ou de la date de fabrication (voir l'image). 

Les lignes de vie auto-rétractables Sealed-BlokMC de génération 1, produites 
avant 2015, ont un boîtier différent (forme de larme). Ils ne font pas partie de 
l'avis et peuvent continuer d'être utilisés et réparés selon les directives. 

Annexe B - Lignes de vie autorétractables Sealed-BlokMC DBI-SALA® 3MMC affectées 

Division de la sécurité 
personnelle 
Centre 3M, Bâtiment 235-2W-
70 St. Paul, MN 55144-1000 

Les produits 3M PSD 
sont utilisés à des fins 
professionnelles 
seulement. 

3M Canada 
C.P. 5757 
London (Ontario) 
N6A 4T1 

Aux États-Unis d'Amérique 
Service technique 1-800-243-4630 
Service à la clientèle 1-800-328-1667 
3M.com/workersafety 

Au Canada 
Service technique 1-800-267-4414 
Service à la clientèle 1-800-364-3577 
3M.ca/Safety 

© 3M 2024. Tous droits réservés. 
3M est une marque de commerce de 3M Company et de 
ses sociétés affiliées. 

Utilisé sous licence au Canada. Toutes les autres marques 
de commerce sont la propriété de leurs propriétaires 
respectifs. 
S'il vous plaît recycler. 
3M demeure engagée à fournir des produits et des services 
de qualité à ses clients. Nous nous excusons pour tout 
inconvénient que cette situation pourrait vous causer. 
Nous apprécions votre soutien continu aux produits et 
services de protection contre les chutes 3M. 

ID 3M Numéro de 
modèle 

Désignation des marchandises Dates de fabrication OU de 
service 

70007459475 3400660 3MMC DBI-SALA® Sealed-BlokMC 3-WayRetrievalSelf- 
Rétracting Lifeline 3400660, Câble galvanisé, 175 pi 

Janvier 2022 – Octobre 2024 

70007450532 3400661 3MMC DBI-SALA® Sealed-BlokMC 3-
WayRetrievalSelf- Rétracting Lifeline 3400661, Câble 
en acier inoxydable, 175 pi 

70007459491 3400664 
3MMC DBI-SALA® Sealed-BlokMC 3-WayRetrievalSelf- 
Rétracting Lifeline 3400664, Câble en acier inoxydable, 175 
pi 

70007450540 3400663 3400663 SBLOK 175FT GA S37 RTRVL CSA 

70007459483 3400662B 3400662B SBLOK 175FT SS S43 RTRVL CA 
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